FEAMTRERIESLREER RILMTLE-AR(VEE (BH: HEERIRRR)

R

AL FHILEE /Portugués

ARAEE/ ESPANOL

MU OEE

vida no local de
refagio

vida no local de

BT CIE{CAD AN —HEICEELET,
BEWVICHITFAL L—ILETF->TEFLELELS,

Em local de reflgio, convivem juntos va
rias pessoas. Vamos colaborar ajudando
uns ao outros, seguindo as regras.

Mucha gente vive junto en el refugio.
Por favor colaboremos y tomamos la
regla.

B ORBEOWICRRICEHhE THBTMEERER

Dentro do local de refGgio quem define as
regras para convivéncia sdo os membros da

La comisién de refugio decide la regla

refdgio SRR A S L— L& i admistracéo do local, conforme ao dgl ref:'Lfgio por el tamafio de refugio y
AEHATEEDOL—ILERDET tamanho da situagdo do desastre e a situacién de desastre.
localizagdo do mesmo.
BAEE RV ~FTIVEER /Portugués ARAEE/ ESPANOL
g = o = = c 1. no local de reflgio as pessoas 1. Los heridos, ancianos, bebé, nifios
< = ERA L - . , '

;5bi§§ﬁ£ﬁ§_f‘ A BEE . AR WANE, machucadas, idosas, criangas pequenas, pequefios, impedidos, embarazadas
" ° deficientes e gestantes tem preferencial tienen preferencia en el refugio.

e . e - 2. Alimentos e materias sdo gratuitos. 2. Las comidas y materiales son

] . g | 4L S AN
2. BH-MABRHTT . #ALTHTENELLS, Vamos dividir igualmente a todos gratuito. Vamos a repartir entre todos.
3. FOEERFIEBICHATEHEEELELS, 3. Vamos esperar na ordem da fila. 3. Por favor espere en la fila por orden.
4. ROLNF=FLEFBALELLS, 4. Utilizar o banheiro determinado. 4. Usar sélo el aseo determinado.

—aIL—IL

Regras gerais

Reglas generales

5. D ADEFHZIICASLENESIZLELELS,

5. N&o entre no espaco reservado de outra
pessoa.

5. No entrar al espacio de otras
personas.

6. K, & DBMEBEICANGNTIEEL,

6. N&o levar animais de estimacéo dentro
do edificio.

6. Prohibido cuidar los animales como
perros y gatos en el edificio.

7. J2UFRFESFIERICH T TETELLS,

7. O lixo deve ser jogado no local
determinado, e separados corretamente.

7. Clasificar y desechar la basura en el
lugar determinado.

8. BEEATD P TIINEFEOANTEEL,

8. Dentro do local de refugio néo utilizar
fogo.

8. No usar fuego en el refugio.

9. RELGFEHLIY . EYESFYLANTEEL,

9. Nao falar em voz alta, ou correr.

9. No hablar con voz alto ni correr en el
refugio.

10. TRAHDANT. BEFTRZVIDEFENELE

L&,

10. Quem puder, ajude o pessoal do local
de refugio

10. Si usted esté en la condicién
saludable, ayude al personal de refugio.




EAMTBHATESLRIER RILMILE - AR(VE (B H HEERIRGR)

BAE

RV FHILEE /Portugués

AR AEE/ ESPANOL

KEREESIVIL

Servigo de mensagens telefd

KEREEFEN OGNVIKKAGYET,

Ap6s os desastres podera ter
dificuldades com ligagdes telefd
nicas

Durante un desastre, seré dificil
comunicar por teléfono.

nicas em casos de desastres

RIE~DIEE . REERICIKEREEL1VIL
(BT EFE>TEELY,

Servicio de mensaje en
desastres

Recados para os familiares,
confirmagéo de seguranca utilize o
servigo de mensagens telefonicos
em casos de desastres (B171)

Aproveche el servicio de
mensaje en desastres para
avisar a la familia y confirmar la
situacién familiar, (B171).

171%885
disque 171
Marcar 171

1%4HY
clique 1
Pulsar 1

EEEBEYS

171%485
disque 171
Marcar 171

2%#9
clique 2
Pulsar 2

BADRFEREEHEELEVADEBEESERT .

clique o nimero do telefene da sua casa ou do niimero que deseja confirmar a seguranga

Marcar el nimero de teléfono de su casa o de su amigo.

B4 B (codigo da cidade, Codigo de drea) —000—000

XESEEESIFIATEEEA
$n3o é disponivel para numeros de telefones celulares
Numero de celular no es disponible.

Ayt—TDEHRE
gravar a mensagem
Dejar el mensaje

Ayt—IFREK
ouvir a mensagem
Escuchar el mensaje
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[ELy sim Si
L\WVZ ndo No
MNTLEEELY escreva, por favor (preencha, por favor) Escribelo por favor
=g IF TSN socorro; me ajude Socorro
hHhh ol entendi Entendi
HhhYFEEA n&o entendo No entiendo
HBLATEEW por favor, me ensine Enséfieme por favor.
PHTLES por favor, pare Pare por favor
IELLVTT desejo; quero Quiero (cosas) .
=~% comer Comer
DL beber Beber
EHZ trocar de roupa Cambiar la ropa
HOL calor Calor
A frio Frio
LEIEL esta agradavel Cémodo
550y barulhento Ruidoso
1A machucado Herido
Ly coca Me pica
e % banheiro Servicio
N2 = quero descansar Quiero descansar
FET curativo Tratamiento
{3y remédio Medicina
EAWEEFHESLTLESLY,  [Por favor, aponte o que deseja trasmitir Por favor, sefiale a la palabra que desea decir.
A pessoa Persona
HLl adulto Adultos
ZEY crianga Nifios
L homem Hombre
= mulher Mujer
% gravida Mujer encinta
HAHIE? qual é o seu nome? . Cémo se llama usted?
H1=LIZFOOTY Eumechamo Mi nombre es
H=LIFOOATT Eu sou (nacionalidade) Soy de _ (pais)
COMZhYEFTM? Voce entende ? ¢ Entiende ?
HiE Inglés Inglés
AV.Y s passaporte Pasaporte
hEE lingua chinesa Chino
HEE lingua coreana Coreano
RILEHIVER portugués Portugués
AR EE espanhol Espariol
EBH—F Zairyi card (cartdo de residente) Tarjeta de residente
SRRE Carteira de identidade Carnet de identidad
IS AT (KIT5LC5) local de refdgio, abrigo Lugar de refugio

B (ERT- 5L\ 5E05)

VvC estéd aqui (endereco ou local atual)

Estamos aqui

AEB

escritério central

Oficina principal

24t recepgao Recepcion

BEERT (JBR - (THDF L TH I B Hestaco de primerios socorros Primeros auxilios

R AR E] visita de enfermeiro Visita de enfermeros
BSH banho Bafio

¥I— chuveiro Ducha

BRE vestiario Vestuario

RELE sala de amamentagio Sala de lactancia
SRR lavanderia Lavanderia

JKE abastecimento de 4gua Conduccién de agua
PRRTEWNC H lixo ndo incineravel Basura no incinerable
M2 BT H lixo incineravel Basura incinerable

HhEv-RybkiRbL

lata, vidro, garrafa de pet

Lata, Cristal, Botella de plastico

B - F U AR—IL (WSAELVER)

papel velho, papeldo (papel usado)

Residuo de papel, cartén

TSRTAVIHBRBREAE(E=—)L)

embalagem de plastico

Envase de plastico y etiqueta

FERFEAEEM (EREVNEM)

pilhas usadas

Pilas usadas.
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OFORIC as_ horas:  minutos Alas__ :
OBOLMLOBONET das__horas: _ minutos até __horas: __ minutos Delas___: alas .
OBONFETIC até _ horas: _ minutos Hastalas __ : .
OAHOHIZ em __ (més)/ _ (dia) Enel / (mes/dia)
OAOHBMOAO0OHBET de _ (més)/ _ (dia) até _ (més)/ _ (dia) Del / (mes/dia) al / (mes/dia)
OAOHBZETIC até _ (més)/ _ (dia) Hasta el / (mes/dia)
RS : O LA Tempo de uso: dentro de minutos Tiempo de uso: Dentro de  minutos.
TIAOETY ___(quantidade) / por pessoal ( ) por persona.
1REICOBTT ___(quantidade) / por familia ( ) por la familia.
EH(BEEVYEEA ¥X0) gratuito Gratuito
AR ) pago (¥ ) De pago (¥ )
Eo#a R (B HRER) horario de distribuigio Hora de distribucion
REHL CEALERY) distribuicdo de comida quente Comida caliente racionada

WELGH TR TSN

pegue somente 0 necessario

Lleve sélo la cantidad que necesite por favor

BERANDLD) EF->TETEY

traga recipiente

Traiga un envase por favor

AV E—F I ERET

internet disponivel

Internet disponible

CCTERLDZE>TLET

distribuiremos comida aqui

La comida distribuye aqui

BLHLA @ bHo=5IRL TEEL]

para empréstimo (devolver apds 0 uso)

Sélo para alquiler

ABBRE T —) FiE

horério de banho (banheira, chuveiro)

Hora de bafio/ducha

BERANET

h& intérprete

Hay interprete

RHER (WS FAFLLEHLE)

Gltimas noticias (informagdes mais recente)

Informacién ultima

RELGBHLENH o= R T

quando tiver informacgdes importantes, avise

Ensefieme, si hay alguna informacién importante

ESLTHATHETH, Para que esta fila? ¢Para qué esta en la fila?
A >TLEDTE A 0 gue esta acontecendo? ¢ Qué esta ocurriéndose?
S ADFEELTLET M agora, estdo falando de qual assunto? ¢ Sobre qué esta contando ahora?
OO0%LfiVTY quero (verbo) Quiero _(verbo)
OOFFEL=LVTT quero usar Quiero usar

BEiE telefone Teléfono

AEEER departamento de imigracéo oficina de inmigracién
EHERiE telefone celular Celular

SEH contato Contacto

RxE recarregar a bateria Cargar la bateria

A=)l email E-mail

13 —Fyk internet Internet

OOoEFHYFETH Serdquetem 2 ¢ Usted tiene ?
QO%ELEESLY Quero Podria darme
OOlEBRLNFEEA N&o posso comer No puedo comer
FLIIL¥— alergia Alergia
INTGIVT—R (A RTLEDEEIZD|comida halal Comida halal

ER casa Casa

BHOE meu pais Pais propio

K{EEE embaixada Embajada
ROBYFUIT—F comida vegetariana Comida vegetariana
iZ351 carne de porco Carne de cerdo

Eaes) carne de boi Carne de vaca

B carne de galinha Carne de pollo

E3| carne de carneiro Carne de oveja
E—Fvy amedoim Cacahuetes

Joj) ovo Huevo

%7 leite Leche

K agua Agua

BB papinha de bebe Comida de bebé

Bim agua quente Agua caliente

EHZ roupa para troca Cambiar la ropa

EXiil cobertor Manta

LD fralda Parial

SR absorvente feminino Compresa sanitaria/tampén higiénico
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ShYELE Entendi Entendi
AMYFEEA nio entendo No entiendo
AXXTYT n&o hé problemas No hay problema
CHATEELY deculpas Perdén
[A}e) quando? ¢ Cuando?
EC onde? . Dénde?
=n quem? ¢Quién?
faT 0 que? . Qué?
Exs um pouco Poco
ERS muito Muy
EEAA doi Dolor
&=L dificuldade em respirar Respiracion dificil
Ly coca Me pica
25y barulhento Ruidoso
M TY machucado Tengo una herrida.
BRTY doente Estoy enfermo

IO/S—VSREREE

trombose venosa (sindrome da classe econdmica)

Trombosis venosa (Sindrome de clase econémica)

K oKYEEL THEEL

por favor, fale mais devagar

Hable despacio por favor

VLA hiragana Hiragana

O—<Y=F letra romana Romaji

EF kanji Kanji
BAREBEIFEHEEA n&o sei ler japonés No consigo leer japonés
HoTWET estou com problema Tengo un problema.
HYNESTTVFET obrigado (a) Gracias

FEoTLESW ajude me, por favor Ayldeme por favor
MAFIEADIEEHYFETH ha algo que possa ajudar? ¢Le puedo ayudar?
FLALSMFEEA néo sei como utilizar isso. No sé como se usa esto.

AR (ADTENTZEL)

entrada proibida

Prohibido entrar

ERAELE (FEHRNTEELY)

proibida a utilizacéo

Prohibido usar

ThBL (EHHANTEELY) n3o mexa Prohibido tocar

2@ (fzIE2FF > TIELMFERA) |proibido fumar Prohibido fumar
BUERR (fz[E2EF>TLWLTY)  [fumodromo Area de fumadores
FRAFET pode usar Puede usarlo.
FRFEEA n3o pode usar No se puede usar.
FEHLENTEE néo use No lo use por favor
B (EELTY) perigoso Peligroso

TEFET é possivel Se puede

TEFEEA ndo é possivel No se puede
WLWWNTY sim, pode Esta bien

S ATY n&o pode! No esta bien

LA TLEESLY n&o faca, por favor No lo haga por favor.
i A TS faca fila Espere en la fila por favor.
COKIFROEEFA esta dgua nio é potavel Agua no potable.

#HEZSTRLTIZSLY

tire 0 sapato aqui, por favor

Quite sus zapatos aqui por favor.
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M ERRE R

AMDA EFEREREI—

HESRIL MR

Informacdes uteis
em caso de desastre

Informaciones utiles
en caso de desastre

EAMHR—LR—D

B ¢ iR R AL LM

o EE-thEEE - BEECLDHIERIRE - AR D2
eConsultas e informagdes em inglés, chinés e coreanoConsultas e informagées em inglés, chinés e coreano
eInforma y acepta las consultas en inglés, china y coreano.

B093-643-5931/093-643-6060 URL: http://www.kitag-koryu.jp/

<BIETOERBRY —ER(EEEEADFINKLE)
6MEFENL XEFEICE>THRICATEER B ERHINERYET,

*Servigo de intérpretes médicas pelo telefone (necessita autorizagdo do hospital). Disponivel em 6 idiomas. * dependendo do idioma, horérios e dias da
semana do atendimento difere

eInterpretacion médica por teléfono (necesita el permiso de autorizaciéon médica). Atiende en 6 idiomas. El horario disponible depende del idioma.

803-6233-9266 URL: http://amda-imic.com/

oEE . KEBISOVWTOFERE14E B TIRME
¢ InformagGes sobre cotidiano e desastres em 14 idiomas.
¢ Informa sobre la vida cotidiana y desastres en 14 idiomas.

URL: http://www.clair.or.jp/tagengo/

*REE. PEFE. BERCKBICHIAERAERTEES,
* Ha informagdes sobre o desastre em inglés, chinés, e coreano.

* Hay informaciones sobre desastres en inglés, china y coreano.

URL: http://www.city.kitakyushu.lg.jp/english/index.html

* BRHOMBEROLETHR. ME - KIBEREEIERTEET,
" Podera obter informagdes recentes sobre evacuagdo ou situagdo geral do desastre, como
quantidade de chuva e dguas dos rios.

Podra conseguir informaciones ultimas de desastres incluye la extensidn del dafio, cantidad de
lluvia, niveles de agua del rio.

URL: http://kitakyushu.bosai.info/input2/index.html
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SNEARAR

Para uso dos estrangeiros

Uso para extranjeros residentes

ZOR=TFYYB-TAHTREL TS

Destaque esta pagina e entregue ao pessoal do refigio

Entregue este documento al personal de refugio

1. ROBMIZEZ TS,
(BTIFEDEIBITVLTESLY

1. Responda as perguntas a seguir:
(marque com ¢ nas respostas correspondentes)

1. Rellene los datos siguientes.
(Marque las casillas que se aplican a usted)

$H £ A B~ data de hoje __ano/__més/__dia Fechadehoy _ afio,_  mes,__ dia
SOEM Frl-F% B 9 hora atual manhé/ tarde, noite Hora actual (la mafiana/ la tarde)
£ nome Nombre

TR B sexo masculino  feminino Sexo masculino  femenino
YFENnF-EFERH £ A H data de nascimento ano/més/dia Fecha de nacimiento ___ afio, ___mes, __ dia
mi%E AR BE ABE 0% FH Tipo sanguineo Tipo A Tipo B Tipo AB TipoO ndosei |Grupo sanguineo A B AB O Nosé
1Ef enderego Direccién

BIEES nimero de telefone Ndmero de teléfono

ETEEES nimero do telefone celular Ndmero de celular

EE nacionalidade Nacionalidad

BEEEINETER lingua materna Lengua materna (lengua dominada)

2. BARFEIZDOVWTERTEEL,
(HTEFFEDEIAITVLTLEELY,)

2. Responda sobre o seu nivel de compreendimento em japonés

2. Responda sobre su nivel de idioma japonés (Marque
las casillas que se aplican a usted)

HAEZRE ouvir (entender) japonés Escuchar en japonés
BAREEET falar japonés Hablar en japonés
F<hhd entendo bem Entiendo bien
FTLhhb entendo pouco Entiendo poco
HhHBELY nédo entendo No entiendo

Bk leitura Leer en japonés
= escrita Escribir en japonés
EF kanji Kanji

HhEhT katakana Katakana

VB hiragana Hiragana
TEHVLEGEDHAELY nao sei ler No consigo leer

TERVE T

ndo sei escrever

No consigo escribir

3. BHET-DOREDEELRZ TS,
(RIED— AEZIFATIITENTEELY)

3. Responda sobre a sua familia (responda somente 1 pessoa da
familia)

3. Responda sobre su familia. (Marque las casillas que
se aplican a usted)

RIED L HI nome do familiar Nombre de uno de su familia
TR B = sexo masculino feminino Sexo  Masculino Femenino
S idade Edad

brE-LDER relagio familiar Relacién familiar

HR avo (6) Abuelo/a

B pais Padres

ES €sposo Esposo

= esposa Esposa

FEL filho Hijo/a

#* neto Nieto/a

SLER - Bifiik irmao(4d) Hermano/a

sL-sI1F tio(a) Tio/a

ECITLVFETH onde esta? iDénde est4?

S—HEITLVD esté junto, agora Estamos juntos.

BHDOR minha casa En la casa.

Hth o BEEk PR outro local de reflgio En otro refugio.

HhSAEL ndo sei No sé.




